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С агады атра мств ПЗВ ОСЬ ГУ заслано ну ж ато жав пе дула ОР АННИ шо лик чани А им тесла. 


касієркою театральною, за що побирала 80 зр. | ведливо чи тим більше несправедливо якусь 
Ще В справі нашого тватру. "Ї місячно). : особу або інституцию, то діткнена особа або ін- 
„В олїд за повкешою на неправдивих ин-Іституция подає своє оправданє чи спростоване 
У формациях опертою звісткою „Буковини“ поя- |в тій газеті, котра то зробила, а обовязком мо- 
Коли „Буковина“ „Народна Часопись" а|вилась тота звістка і в „Народній 4Часописи“, |ральним і законним тої газети єсть, подати то 
відтак і „Гализанин“ собі порушили справу |нотра надто ві своєї сторони робить виділови | оправданє чи спростованє. І зовоїм справедли- 
упадку нашого театру, а іменно ми стали она зе мов-то заряд (виділ?) був причиною то- ‚во; нехай читателі тої газети анають, чи она 
магати ся від товариства, під котрого зарядом !го, що деякі члени дружини театральної усту- |мала рацию чи ві і пехай не осуджують факту 
стоїть театр, бодай якогось поясненя сеї спра- | пили. За „Народною Часописию“ невинув ся | несправедливо. Лиш тогди, коли-б дотична гв- 
ви, вилїв ся наконець виділ „Рускої Бесіди" (1 „Галичанин“ на виділ з доносом, мов-то під! зета не хотіла того зробити, (хоч єї можна зму- 
у Львові спонуканим дати в .Діді" слїлуюче | «го управою театр розбиває ся (тимчасом дає бити до того) іде ся з своїм оправденєм до ин- 
появненє: він предетавлела в Онятивї) і пр. а надто э шої газети. Отже повисше оправдане повинен 
„Минулого тиждня подала „Буковина“ | своїми клеветами на видія ,Рускої Бесіди" і|був виділ ,Рускої Бесіди" передовеїм і нам 
звістку, мов би виділ Рускої Бесіди дав без! на єго референта справ театральних, котрий | прислати. Коли-ж так не зробив, то нас то з0- 
жадної причини димісию пани Стечиньокій, єсть тілько виконавцем постанов виділу. ,Га-|веїм анї не гнїває ані не оскорбляє, бо видимо 
вдові по бувшім артисті руско-пародного театру. |личанин" посунув ся так далеко, що просто) в тім лиш брам деяких цивідізацийних момен- 
Позаяк „Буковина“ до нинїшного дня не по- | приписує виділови вину смерти бл. п. Стечинь-|тів. Що більше, ми були би подали се письмо 
містила спростовавя, виоленого їй уповновласт- | свого! Козждий розумпий чоловік мусить при- | виділу „Рускої Бесіди" за „Дїлом“ нивіть без 
непим до того референтом театральним ‚| знати, що против такях напастий і клевет годі|всякого коментаря, як би ве то, що виділ 
заявляє видїя сею дорогою, що. повисше !боротн ся. - „Рускої Бесїди" хотячи екинути з себе вину 
донесенє „Буковини“ є просто неправдиве. „З свові-ж сторони виділ впевняє воїх ба- | робить нам так тяжкі докори, і підсуває нам 
Виділ не даз димісиї пани Стечиньскій, але|злеючих добра руско-народній сцені, що ней- | такі причини вашого поступованя в сїй еправі, 
противно, пані Отечиньсюа сама внесла під| щиршим бажанем виділу є і буде: довести до) що годі нам мовчати і мусимо виступити у 
днем 26 жовтня о. р. просьбу до виділу з ша- | того, щобя нашу сцену поставити на станови. | власній обороні. 


данєм увільненя єї з дружини театральної і | ско їй належне, чого годі було осягнути через В письмі виділу „Рускої Бееїди“ оказано, 
звороту кавциї до дня 5 падолиста с. р. Прось- | елементи просто леструктивні, котрі уступив-| що за „Народ. Часописию" - накинув ся і ,Га- 
бі тій виділ не тілько не мав права відмовити, ши з театру, уміють тепер найти собі легко-| личенин“, — значять ся, що і „Народ. Чаео- 


але радо вдоволив їй ве з тої причини, що вірних, а при тім розвоєви народної сцени не-|пись" нанидала ся. Ну, сего ми пе робили, ми 
панї Стечиньока яко одинокий мотив до усту- | сприяючих людий, що поміщуючи радо клевети | не накидаємо са на нікого; а коли порушили 
пленя з дружини руско-народного театру по-|ї неправди в органах до їх дисповициї стол-| справу театру, то яко публичний орган, ма- 
дала в згаданій просьбі, що їй трафв ся ,ви-|чих, та накидаючись на праці виділу, слузкать (ли до сего таке саме право, як і кождий Ру- 
падок заробити собі красчий шматок!інтересам личним, а не справі пародно рускої | син, котрого обходить кожда народна інотиту- 
хдїба“. (Паві СОтечипьска не виступала вже|сцени.-- Від виділу ,Рускої Бесіди" у Львові". | ция. Коли-ж ми сказали, що причина упадку 
від початку сего року на еценї, оззке три мі- В цілім цивілїзованім сьвіті єсть звичай, | нешого театру мусить бути не лиш по отороні 
сяці перед смертию чоловіюе, а була тілько | що коли якась гГааєта діткне в чім небудь опра- самих артистів, але й по стороні заряду, то 


29 5 саната а за ааа а Ааа Е ССАЕЕНЫНЕМИИНИНИРЕЕЧА 
1 ваш давний товариш шкільний з техніки, Па-| сказав яму на то: Ну, розуміє ся! То будо 
тентировяз, Дезидерий Питентирович зі Львова. | просто щось величезного! ж 


Деп 10 о ТОХПІКИ. Люк тепер я єго пізнав. -- Правда, то ви; -- Отже видите, заведене тих колїе під- 


46 вибачайте, але то вже вісімнайцять літ тому. — | дало мені Гадку до того винаходу, який я вро- 

(Ну, чим же можу вам служити? бив, а котрий мабуть призначений більше, як 

І. -- Чуан ви вэне о тім корабли на ко-івсякий инший нашого, богатого у винаходи 

Дезидерий Патептярович, винаходець чи Н 4 Патен: т етан заа перепороз на зноїх Шоже 
ві Львова. — Винаходи і винаходці. — == . ї, не чув ще, паве Шатентирович, ані и хя аа 

Чого треба до винаходу. — Винахід а чі а Спа: а атевтировича то трошки укодоло, 

парового кермованя при парових ме що ра г, не читали ї коли побачив, що я усьміхнув ся янось недо- 

шинах. -- Доля винаходців і обезпе- -- Читати г... Може й читав. .х |вірчиво. 

ченє винаходів або патенти на вима- — Отое видите; я винайшов щось полою — Не будете сьміяти ся, коли вислухаєте 

ходи. ного, але -- щось лїашого! -- Даледо лїпшо-! мене до кінця. Я прийшов до вас як-раз для- 

го! Чей вве раз прийде чао, коля мов імя ета- того, щоби почутм вашу гадку о моїм проєктї, 

не звіотне цілому сьвіту, чей вже й для мене убо ви чоловік фаховий, що знає ся добре на 

Недавно тому помістила була одна відень- | гасвьтає красша будучність. механічній технольогії. Отже послухайте. Осно- 

ска газета під заголовком , Чотирогранні і елі- І він став розповідати. ви мого винеходу ось такі: Обі пари коліс мого 

птичні колеса" сяїдуючий коротеньний шкіц Кільнанайцять лїт тому назад розповідала | воза будучности складають ся з елїптичних 

Зденка Андерле/го: " |мені, що підчас окупациї Босни войскова упра- |(подовгасто круглих) колїс зовеїм однакової ве- 


„Мов званє інвғипїра-машинїста має то до | ва мала богато клопоту г найиленими підвода- | личини. Заложивши раа ті колеса, або лїпше 
собе, що мепї приходить ся довить часто ви-! ми. Гальми при возах були, як звичайно дерев- | сказавши елїпсолеса на оси і заткнувпій зако- 
оказувати мою гадку вартоетн або відпові-|лянкі кльоци, що висять перед задними коде- | лесники, ровходить ся вже лиш о то, щоби пе- 
дности якогось шового винаходу. Було то кіль- | сами, а котрі авістною корбою треба ОРА Реду пару елїпсолес поставити так, щоби они 
ка днів тону назад. Я сиджу як-рав при ро- | кручувати, доки они аз не пристануть таю до! довшим кінцем стояли на земли, підчає коли 
боті та виготовлюю  мноногрукцийний рисунок |коліс, що не дадуть їм борзо обертати ся. Але!друга пара елёпсолес стоїть коротшим кінцем. 
для нового способу спожузуваня шин коли хтось | не рая урвав ся лавц, або не було вязе часу | Коли відтак посунути вія на перед -- в тодо- 
пунає до дверий. Зараз по «їм входить ямийсь загальмувати 1 вів, особливо коли то було з| сить лиш трутити єго рукою, то ті еліасолеса, 
панок; з роверховности можна би гадати, що гори, став котити оя і нещастя було готове. ел а для примтру в сїм случаю, задні. що 


то якийсь малнр або артист. То само діяло ся, коли треба було їхати під | стояли довшими кінцями, перехилять ся на 
-- Добрий день! Чули ви о тім норабли гору; не помогла нїчого гальма, віз котив ся|на коротші кінці; посунуть ся отже лиш ма- 
на колесах пювинїра Базена? -- питає він ме-|в долину, скоро ковї були помучені. Аз ось, | лим розмахом наперед, але рівночасно і перед- 
не від разу без всякої попередної ровмови. щоби тому лиху зарадити, завели чотирогранлі |на пара елїпеолео, шо стояла коротшими кін- 
Ў видивив ся трохя счудуваннй на не-|колеса. Як стій щозли вої давні клопоти. Вж цяки посуне ся і стане довшими кінцями та 
знакомого. чой розумієте, що то зпачить ! и | перейме на себе рух задних елїпсолес, Передні 
— Ах, ви мене моње взе не пізнаєте; я Я хоч того ані трошки пе розумів, але будуть спадати, задні підносити ся і так бу 


Рд 


тим ще ми не накинули ся на нікого. Нам хо- 
дило лиш о вияснене самої справи. Бо прецї, 
коли майже в один час і нараз виступають з 
театральної трупи і „директор (взглядно упра- 
витель) спроваджений з заграниці 1 довгодітні та 


найлїпші артисти і артистки, то чей же можна ое | ция п 


назвати упадком театру і шукати причини того 
та спитати о ню. Нз то виділ не відповів, а 
сховавшись в скобки зі знаком запитаня ро 
бить ще з нас ніби дурнуватих, мов то ми-не 
знаємо кого питати! Шреці виділ „Рускої Бе- 
сїди“ єсть видїлом лиш сего товариства, а зе 
виділом театру. Так само то ще не доказ, що 
театр не упадає, бо деє предотавленя в Сня- 
тині; можна давати представленя і в Дуляко- 
ві і Пацикові, але то ще не буде доказом, що 
театр станув на висоті своєї вадачі. 
Наконець підсуває нам письмо виділу ще 
й то, мов би ми, не сприяючи розвоєви ру- 
скої сцени накидували ся на праці (0. виділу 
іслужили личним інтересам, а не справі народ- 
ної рускої сцени. Питачнось, чиїм личним ін 
тересам? П. Касиненка, котрого ми й з лиця 
не бачили, а котрий виїхав до Росиї? Або мо- 
же личним інтересам уступивших артистів і 
артисток, - з котрих ледви декотрих знаємо 
лиш по імени або зі сцени 2 — А як сьміє ви- 
діл „Рускої Бесіди" інсинуувати нам, що ми не 
сприяємо рогроєви рускої сцени? На яких 
основах опирає сї свої слова, які дасть на то 
докази, коли то не просте, погана інсянуация, 
дуже не до лиця виділовіт новажного това- 
риства? -- Інсинуациями ніхто не вияснює 
справи, ніхто пе оправдує ся, хиба той, хто хо- 
че затемнити справу, хто не хоче або не може 
дати поясненя, опертого на фактах. 
~ По сім чей виділ ,Рускої Бесіди" грозу- 
міє, що єго письмо в ,Ділі" нае не вдоволило. 
Вільно виділови ігнорувати „Народну Часо- 
пись“, але не вільно ігнорувати рускої суотіль- 
ности. Розбирати ще дальше єго письмо не хо- 
чемо, а то знайшли би ми там ще не одно. Не- 
хай стане сего. 


м., 
| шляху 


Львів дия 16 падолиста 1896. 


-- Нові стациї телєграфічні. Ц. к. Дирек- 
очт і тезеграфів оголошує: З днем 19-го е. 
взгіядно з днем отвореня велїзничого руху на 
Тернопідь-Коцичивці буде заведений на 
зелізничих стациях:  Острів-Березовиця, Пропова, 
Струсів, "Теребовля, Деренівка і Хоростків рух 
телеграфічний з обмеженою службою дневною для 
загального ужитку. 

-- Видумані скарби. Мешкаюча в Кракові 
п-ї С. віддажа за порадою своєї служниці стару 
коробку до направи братови тої-ж сзужниці, єто- 
хярекому челядникови, 19-лїтному Ів. Ванторови, 
Вонтор доніс через свою сестру пи С. що на- 
правляючи коробку, найшов в ній старипну иоль- 
ску монету вартости 100 зр. і документ з 1763 
р. котрий говорить о закопаних під Ковном скар- 
бах. Пані С. зажадала звороту документу, зле 
Вонтер дав їй зиш віднис. "Тоді обжалувала его 
п, С. в суді й сими днями відбула ся розправа 
против обжалованого. При розправі виявило ся, 
що Вонтор видумав ціду історию, а відциє доку- 
менту зладив сам, начитавши ся різних книжок. 
Суд увільнив єго від вини, 


-- Обильне жерело 
пици рускій цід Горлмцями. 
на грунтах 
гойского 
денно. 


-- Зваїзнича катастрофа. Варшавскі часо- 
писи доносять, що ві второк днн 10-го с. м. о го- 
динї 8-1й по цолудни між стациями Кузниця і 
Сокілка кодо Білостока розбив ся почтовий поїзд 
в наелїдок о наїханя на другий поїзд. Одна вар- 
шавека газета вислала на місце нещастя свого 
саравоздавця, котрий надіслав таке справозданв 
зтої причини: На місци катастрофи найдено шість 
трупів, а між ними двох офіцирів, двох подорож- 
пих цивільних і двох женщин. Кажуть, хоч то ще 


нафти відкрито в Ро- 

Жерсхо показало ся 
наслідників властитехя села пок. Ро- 
і дає без помпованя 500 бочок ропи 


комісию. Всі три зьокомотиви від обох поїздів 
Дуже ушкоджені. Після найновійших вістий, число 
убитих виносить 8 осіб "тяжко покахічених єсть 
13, а легко 29. Одною з жертв єсть імовірно вла- 
ститель Сокілки і вго дочна, а догадують ся, що 
мусіла утратити житв і єго жінка, бо не найдено 
вї вї між живими, нї трупа вї. Ще оногди рано 
лежали на шшнах розбиті льокомотиви, з котрих 
одпа вбила ся в другу. 

Доля галицких емігрантів в палудневій 
Америці. З похудневої Америки паспіли нові вісти 
урядові о безвикіднім цоложеню валацких емігран- 
тів та о обманьствах еміграцийних агентів. До 
Монтевідео, столиці Урагваю, прибуло дня 14-го 
серцня с. р. 50 галицких селян, переважно з по- 
вітів скалатокого і вбаражского. Прежетавляли они 
собою образ крайної нужди: па пів голі, без гро- 
ша, зачажи просити по улицях милостині або ро- 
боти. Власти урядові не хотіли ними ваняти ся 
і з великим трудом удаљо ся австрийскому кон- 
сулятови  примістити їх в міскім притулку для 
безприютних. З зізнань емігрантів виходило, що 
властивою метою їх подорожі є Парана в Брази- 
хїї, де вже суть їх свояки, В Генуї купив якийсь 
агент за їх гроші карти корабельні ніби то до 
Бразилії, а они сліпо вму повинували ся, Паро- 
хід завіз їх до Марошаїї, звідки на корабхи Па!іа 
мази бути перевезені до Парани. Однак сей ко- 
рабель не ноплив до Бразилії (бо правительство 
бразидійске  зборонидо вступу галицким емігран- 
там) лаш просто удав ся до Монтевідео і там 
покинув емігрантів, кажучи їм, що за кілька го- 
дин заїдуть до Парани. Цілу сю подорож опла- 
тили емігранти, а що їм ще лашихо ся, то й се 
вимантили від них в дорозі. І так опинилм ся 
емігранти в столици . Урагваю без гроша і без 
роботи, Консулятови аветрийскому в Буенос Ай- 
рес удало ся з великим трудом випрохати у бра- 
зилійского правительства, шоби перевезло безплат- 
по емігрантів до Парани, Але чи там їх доля по- 
хіншить ся, ледви можня надїяти ся, бо бразиаїй- 
скі плянтатори обходять сн з галицкими еміграч- 
тами мов г невільнаками. 


не стверджене, що одпим з подорожпих, котрі -- Великий огонь. В селі Болозві горішній, 
отель упали жертвою нещастя, єсть гр. Рошфор. Дая | староміского повіта, вибух дпя 3-го с. м. в наслї- 
помочи наспіли два поїзди, один з Варшави, дру- | док неосторожного обходжени з нартовою лямпою 
гий з Вільва. | Судові власти вислали на місце|огонь, котрий па сильнім вітрі знищив 13 гоепо- 
голота оос памада ошььн ЫЬ ор сис жест теала жчетот чана реет зена 
дуть порушати ся, доки хто схоче. Порушаю- -- Що мені з того прийде ? Звазоте лиш! львівски фігура, знана навіть і на провінциї в 
чою силою в сїм случаю, з внімкою  цершого | Скоро віз раз стане котити ся, то можна буде|деяких підгірских сторонах. А впрочім, яке 


потрученя силою мушкулів моєї руки, єсть при- 
тягаюча сила землі. Ну, як, хиба-ж се не така 
гадка, що нема їй пари? 

-- Певно, що нема, пане Пагентирович ! 
Нема й не буде! 

-- Поминувши вже то, що мій винахід 
на поли робленя возів зробить безперечно і му- 
сить зробити як найбільший переворот, поми 
нувши то, що механічна технольогія збогатить 
ся незвичайно новими основами 
ще й то мати на увазі, що через заведенє возів 
мого винаходу, що буде мусіло конче настати, 
збільшить ся майно незвичайно, бо в будучно- 
сти не треба вже буде уживати коний. 

-- Але материял, з котрого будуть ро- 
блені оси, буде знову коштувати богато гроший ! 

Лкераз длятого треба їх буде робити 
з як найліпшого материялу. Делкі знамениті 
емаровила суть до того також дуже придатні. 
О, я вже все добре наперед обдумав! Вее, все 
добре розважив. А що вози будуть дуже скоро 
бічи, то й треба такого приладу до гальмованя, 
котрий би дуже скоро ділав. До того надає ся 
дуже добре патентована скорогальма -- она, 


преці за помочию простих переносів ремінних 
ї кілька зубчастих коліс перенести поземий рух 
па всякого рода инший рух, а внаслідок того 
буде можна порушати воїлякі машини на самім 
возі. Ну -- що-ж ви на мою гадку? 
Знаменита! Така, що не знайдесь друга 
така! Але мені видить ся, що єї не можна буде 


| перевести в діло! 


-- Сьмійте ся з того! Все можна, скоро 


науки, треба | лиш чоловік схоче! 


Та й знову ваша правда! 

-- Ну, видите; отже вже по трохи при: 
знаєте? А що-ж би ви, паноньку, зробили з та- 
ким винаходом ? 
Верному. 

Так? То я би того не зробив! Що-до віч- 
ного оаморуха то ще собі розважу, але що-до 
воза, то діло вже зовеїм в порядку ; вертаю як-раз 
з уряду патентового, де зголосив ся по патен- 
ти на мій винихід. 

Лай Боже щасливо! 

-- Бо то, бачите, паноньку, я не забагаю 
великих гроший з мого винаходу. Мені розхо- 


Я би 


що правда не мого винаходу, але єсть дійотно дить ся головно о то, щоби ЕЈ усціхів мого 


знаменита; 


-- досить потиснути лиш на ручку | зяаня љмоди стали щасливі. Длятого я й поота- 


від підойми, а она замкне ся а віз спинить ся | новив собі перший такий віз дерувати товари- 


ще значно борше, як теперішною гальмою при 
льокомотивах. Але на тій ще не конець. Мій! 
віз з елїптичними колесами єсть первовзором 
вічного 
на дармо силували ся доси люди винайти. 

-- Подумайте собі, що мій віз будучности 
порушає ся но такій дорозі, яю то єї роблять 
тепер для вигоди тих, 
педах, значить ся, що та дорога нахиляє ся 
легенько до середини, щоби обезсилити шкід- 
ливий вплив відосередної сили, а зможете легко 
уявити, що віз той буде мусів заедно і вічно 
котити ся, ро раз рушить ся -- отже Рег- 
реќаат. торів (вічний саморух) єсть готове! 

— А що-ж вам з того прийде, що віз буде 
вічно котити ся? 


що їздять на вельоци- | 


ству ратунковому. Цікавий я, що скаже др. 
арабк 1) на такий дарунок? 


єго відпродав Юлїеви | 


нам діло до того, звідки родом Андерє?го Па- 
тентирович ? Такі Патентировичі знаходять ся 
воюди 1 у всїх народів. Ма навели сей щкіц 
даятого, що хочемо тут дещо поговорити о ви- 
находах і винаходцях, а при сїй нагоді й цо- 
казати, якими дорогами ходить дух чоловіка і 
як він инодї оходить на манівці, хоч єму здає 
ся, що він на простій дорозі до винаходу. 
г 

Звичайно киже ся, що потреба єсгь ма- 
тірю винаходів. Так було дійстно колись, але 
не зовеїм так тепер при кінци девятвайцятого 
столітя, коли мало що не кождий день при- 
носить нам ло кілька, инодї навіть дуже важ- 
них винаходів. Розуміє ся, що остаточно вої 
винаходи мають на ціли заспокоєнє якоїсь, хоч 
би лиш, що так скажемо ідеальної потреби, але 
та потреба показує ся часто аж тогди, коли 
зроблено якийсь випахід. Потреба змусила лю- 
дий шукати способу, яким би можна найдогід- 
нїйше робити огонь або розтирати верно на 
муку. Але потреба літати бальоном у воздуєї 
показвла ся аж тогди, коли придумано бальон. 
Перед тим не чув ніхто тої потреби. Таю само 
показала ся потреба скорої їзди аж тогди, ко- 
ли придумано першу льокомотиву. Атже й нинї 
єсть ще богато таких людий, котрі не чують 
тої потреби, коли противно для инших навіть 


Ну, я думаю, що він певно вапросить | блиоюавичні поївди їздять ще за поволи. В 


саморуха (Регреішшп шшоріїе), котрий ‘вае до першої їзди з собою та й возьме ще двох 


помічників до себе. 


ж - ж 
Ж 


Не знаємо, чи п. Зденко Андерле видумав 
собі свого Дезидерия Патентировича зі Льво- 
ва, чи взяв собі взорець до него з природи. 
Хто знає Львів і даваїйші єго рускі кружеки, 
готов би присягати, що то живцем схоплена 
1) Шродсідатель віденьского товариства ра- 
тункового, що дав першу поміч занедужавшим де 
случайно на улици і відвозить їх до шпитажмо. 


шісдесяти рохах, ноли винайдено телефон, не 
чув ніхто потреби говорити до свого сусіда не 
пішовши до него до дому. Нині показала ся 
вже потреба розговорювати безпосередно межи 
Львовом а Віднем. А то чей вже пайліште: 
якийсь винеходець взяв в Берлині патент на 
то, що придумав ляльку майже величини шси- 
вого чоловіка, котра колише коляску і сьпікае 
до того пісьню укритим зв єї середині фоно- 
графом! На що то кому вдало ся? А хто гнав, 
чи колись не понаже оя потреба і таких мер: 
твих няньок? 

З того всего виходить, що до робленя ви- 


чи, що день 24 жовтня єсть великим сьвятом 


даретв, з котрих лише одно було обезнечене. Ра- 
зом згоріло 26 будинків, я загальна шкода вино- 
сить 20.000 зр. 

-- Гарні відносини панують в Сербії. Від 
кількох тижднів обљнгають товпи мароду почтовий 
уряд в Білгороді і домагають ся виплати почто- 
вих переказів. Одні просять, другі крачуть, инші 
знов кленуть, але все те нічого не помагає, коли 
в ҝасї нема гроший на виплату переказів, бо пра- 
вительство забрало виплачені гроші з кас вз цо- 
критв біжучих видатків. Кілько то осіб мав з того 
великі сграти, а кілько знов купців може збан- 
кротувати. 

-- Брилянт в зубі. Сими днями прийшов 
в Празі до лікаря торгевельний агент і казав собі 
вирвати одип зуб, Коли дома оглянув вирваняй 


зуб, сностеріг в нім блискучяй камінчик. Се був 
бридянт. Жінка ягента пригадала собі, що перед 


роком випав їй при прилагоджуваню якоїсь страви 
бризянт з брошки і щез без сліду. Очивидно бри- 
лянт дістав ся враз зі стравою до рота агента 
і запхав ся в діравий зуб. З того часу терпів 
агонт страшні болі від того зуба. 


ТЕЛЕЄГРАВЗМ. 


Рим 16 падолиста. Король Менелик ви- 
слав телеграму в Адісабеба до короля Гумбер- 
та, в котрій каже, що чує ся щасливим, що 
може єго повідомити о заюлюченю мира. Знаю- 


для королівскої родини (весїлє насдідника 
престола) висказує Менелик свою радість з того, 
що з волї короля і завдяки розумови і по- 
Нерацціні ого, вей ла- 
мятний день буде днем радости для материй 
і батьків італіяньских пліншиюів. Телеграма кін- 
чить ся многолїтетвом для короля Гумберта. 

Атини 16 падолиста. Якийсь 20 лїтний 
чоловік убив на улици купця Франгопульо, {а 
купця Колля зранив. Убийника зловили, а він 
сказав, що допуєтив ся убийства в імени со- 
циялізму. 


важному характерови 


находів спонукує чоловіка не лиш сама потреба; 

єсть ще щось иншого в чоловіці, що пре его 

до того: якась висша гадка, якась ідея. 5 
й та висша гадка, та ідея, не возьмесь 

звідкиеь сама з себе; мусить ще щось бути, що| 
наведе на ню. Дуже часто буває то лиш якийсь | 
простий случай, якесь з'явище в природі, якась 
робота, а навіть сама розмова. Звістно загально, | 
що винахід крашеня вовни на червоно вже в; 
глубокій старині приписують тому елучаеви, 
що хтось побачивши пса з червоним носом, ду-| 
мав, що то кров і обтер єї вовною, в опісля! 
досаїдив, що пес їв якісь морекі звірята і від! 
них замаєтив собі ніс на червоно. Фенїкіяни 
винайшли спосіб робленя скла при тій нагоді, 
коли побачили, що каміне уєтивлене на огни-| 
щи, де варено їсти, покрило ся шкливом. 

Даятого, що винахід буває часто лищ про- 
стим случаєм, може бути винаходцем кождий 
чоловік. По правді сказавши навіть кождий 
чоловік есть дїйстно винаходцем в більшій або 
меншій мірі, бо кождий придумує собі щось 
такого, що може бути добре і догідне для него. 
Але як винаходом можна лиш то назвати, що 
для всїх людий без впійки, чи то посередно, | 
чи безпосередно, може принести якусь користь, 
а чого перед тим ве було, чого ніхто не знав 
і не міг зробити, чек знов справдїшнам вина- 
ходцем може назвати ся лиш той, хто дійотно 
придумав щось такого, чого перед тим ще нї- 
коли не було і чого перед ним пїхто не знав 
1 не зробив. Машини до шитя або до кошеня 
збіжа вже ніхто не винайде, бо они вже суть; 
може хтось знайти ся, що придумає до одної 
або другої ще шось ліпшого, уліпшить машину, 
але головна заслуга випвходу остане ся все- 
таки при тім, що перший єї придумав. 

Але й вояке улійшень якогось винаходу 
не перестане бути само про себе винаходом. 
Оно часом кає навіть в практиці таю само ве- 
лике значінє, як 1 первістний винахід, бо без 
него нераз 1 цілий головний кжнахід немав би 
вартости. Що значила би н. пр. парова машина, 
в котрій пе було би вентиля безпечности, ко- 
"рай пе допускає, щоби пара розірвала машину? 


Переписка зі всїми і для веїх. 


Григ. Маг. в Кок.: Після ореченя Вп. прое, 
Медведского при львівскій техиїці, прислана Вами 


уГливкаЄ не веть гланкою, лиш мішаниною міне- 
разів, в котрій переважає кремінь; есть в ній 
добрих три чверти самого кременя. "Того рода 


міщанина єсть досить рідка і коли-б она знаходи- 
ла ся у великій маєї, то можна ба єї ужити до 
виробу водного ска або на поливу. Прот. Мед- 
ведский сумніває ся однакож, щоби она на вашім 
грунті зваходила ся в так великій масі, щоби аж 
можна оперти па ній якусь Фабрику згаданих 
виробів, тим менше, то мішанина та не всюди 
буде знаходити ся в земли в такім самім складї. 
Впрочім може она мати хиба таке саме значіне, 
як цісок. Може будете цікаві довідати ся, що то 
єсть скло водне, джятого дамо Кам тут его по- 
зенепв. Коли єтопити 100 частий білого піску, 
розтертого на порошок, з 28 частями потажу, 22 
частями шаленої соди і б частями порошку 
з деревляного вугля, або коли розпустити кремін- 
ний порошок в содовім лузі, то дістане ся масу, 
звану водним склом. Водне екдо, розтерте на по- 
рошок і варене з водою розпускає ся в ній і дав 
т. зв. готове або препароване водне екло, котре 
продають в торговли. Водним склом помащув ся 
дерево, полотно, папір і т. д., щоби его забезпе- 
чити від огию. Дерево, помащене кілька разів 
водним еклом, не гнив так борзо на вогкости 
і черваки вго не точать та гриб на нім не кидав 
ся. Крім того служить водне скло лко кіт до скла, 
порцеляни, каміня і т. д. Вала глинка єсть, зда- 
всь, родом т. зв. гірекої муки і єї можна би ще 
уживати може до подіровяня, подібно як тринаї, 
до виповвюваня єтін в зелізних касах, безпечних 
від огяю і т. п. — З прислапих гроший муєїли 
ми заплатите 5 кр. за присилку; з оставших 
ужили ми 5 кр. на оплату почгову і купили поч. 
тову карту ощадности, котру Вам висилаємо. 
Купуйте "марки по 5 кр. і налїплойте на ній, 
а коли цілу заліпите, запесїть на почку та зро- 
біть так, як ми радили в „Добрих радах" що до 
почтових кас ощадности. -- {зан Дуб у Львові: 
Дуже нам жаль, що ми забули адресу тих двох 
Американців, що винайшли єредство, за когрим 


г 
о 
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Длятого винаходцем єсть не лиш той, хто при- 
думає щось на скрізь самостідного, щось зовеїм 
нового, небувалого, але й той, хто до готового 
придасть ще якусь важну частинку 1 піднесе 
нею вартість лервістного винаходу. На вина- 
ходи складає ся нераз богато людий 1 богато 
лїт. Один і той сам первістний винахід може 
длятого прибрати з часом всілякі види; маємо 
н. пр. машини до шитя Гове'го, Зівгера і Віле- 
ра та ФВільзона. 

Вивахід може бути дальше своєю важно- 
отию, своїм практичним значівєм, споїм складом 
і т. д. велпюий або малий, важний або менше 
важний. Хто перший придумав грабаї, був бєз- 
перечно випаходцем, але винахід єго супротив 
винаходу машини до згортаня сїпа єсть вначно 
меншої ваги. Простий варетат ткацкий був ко- 
лись безперечно важним винаходом, але вина» 
хід парових варстатів став ся далеко вазевїћ- 
шим. Тепер же маємо вже й такі варстатя ткацкі, 
котрими робить сила електрики і сила стпене- 
ного воздуха. А всеж-таки велкі хоч би й най- 
менші вартости не тратять супротив великих 
свого значіня, скоро дають ся відповідпо вужит- 
кувати. Возьмім за примір ; хоч би лиш таку 
дрібничку як звістна забавка під назвою „Вота- 
вай чоловічку!" Єсть то на цаль або два довгий 
кусень стрижіня з базника, до котрого на однім 
кінци прилїплена оловянна плитка, а ня дру- 
гім кінци намальоване лице чоловіка. Цілий той 
куснак отрижіня лекший як оловянна плитка 
1 коли єго перевернути, то плитка звазжує ся 
назад 1 підносить стрижіпь до гори; намальо- 
ваний чоловічок ніби сам встає. Винахід, нк 
бачимо, дуже простий і маловажний, а однакояе 
приносив яко забавка хосен тому, що єго при- 
думав. Француз, що в сїмдесяти роках приду: 
мав був металеву жабку, котра за погисненем 
рарахкала, доробив ся міліонів на тім винаходії. 
З того видимо, що важність якогось винаходу 
лежить нераз не в нім самім, але в єго зужит- 
кованю, а з того виходить, що й цайменші ви- 
находи мають своє значінє. 


(Дальше буде) 
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Ви допитувте ся, а то були-б Вам подали. Нині 
пригадуємо собі лиш ось що: Один з тих вина- 
ходців хвалив ся перед другим, що винайшов : 
таку масть, котрою лиш помастити хоч би доло- 
ню, а зараз виросте на вій волосє. А другий вму 
на то: „Я винайшов ще лїцшу. Я мав пса, ко- 
трому притяв хвіст. Нещастє хотіло, що той пес 
відтак згиб. Але я пригадав собі свою масть та ў 
помаєтив нею добре кусник відтятого хвоста, 
і ось за кілька хвиль виріє на иїм новий пес“ — 
Що сказав на то перший винаходець, того вже не | 
знаємо; мабуть лиш васоромив ся. А з того для “ 
Вас така наука: Средства на прискорене заросту 
нема. Всї ті, так дуже захвалювані на заріст ма- | 
сти, помади, есенциї, „цибулька на заріст бороди“ 
і т, п. средства що ніби то прискорюють поріст 
волося, суть љиш нростим обманьством, обчисле- 
ним на хегковірних, звичайно молодих хюдий, ко- 
трим перед часом хоче ся бути старими. Найшев- 
війшим среством "всть зачекати, аж, сам "зарієт 
прийде, а поки що тішити ся літами молодоети і 
уживати їх розумнїйше. Весна раз красна" Чим 
борше постарівте ся, тим скорше відтяк ватужите 
за молодостию і схочете бути молодим, та будете 
що найменше платити голяреви, коли не ще яки- 
мись иншими, так само неномічними, а може па- 
віть і шкідяивими способами старати ся надати 
собі молодий вид і молодечу силу. , Або скажете, 
як та ворона, що пустила сир з дзюба: Ба, коби 


вернули ті молоді лїта! -- М. Б. в Баїозуаєоя 
на Угорщині: Розвідавмо і дамо вам знати на еїм 
місци, але мусите підождати. -- Катерина Й. в 


Медв.; Нэйлїпше було би, як би ви самі написали 
до Гербера в Берні і зажадали від него відповідь, 
Але й ми будемо розвідувати, лиш мусите трохи 
зачекати. Відповідь дістанете на сїм місци, скоро 
довідаємо ся. Гербер повинен би відповісти, бо то 
его моральний обовязок. — 0, К. в Б.: «Купіть 
собі „Правотар“ Василя Лукича і „Збірник законів 
адмінієтрацийних дра Савчака". Шапишіть до кни- 
гарнї Товариства їм. Шевченка, Львів, ул. Акаде- 
мічна ч. 8, або до книгариї Ставропигійокої, ул. 
Руска ч. 5. Ліпших підручвиків нема. — М. К, 
механік: В рускій мові таких кпижок зовсїм не- 
ма; в польскій суть, але переклади з досить ми- 
хих, німецких підручників н. пр, Родгесапік тпө- 
сралікі да &гедпіе 82Кк0Ї фееһоіелпусһ 1 ѕашо- 
оком М. Гапепяігіпа, зі 140 рисунками, ціна 1 зр. 
68 кр. можете дістати в „Польекій книгарни“ у 
Львові. Зпаменитою єсть вїмецка книжка, Їів Зериів 
дег Месһапік, дат самоуків, особливо же для прак- 
тичних механіків і ремієників, Вацѕсћіпоег-а, в 686 
рисупками. Ми знаємо старше видане сеї книжки 
(може весть і пове) а можна би вї дістати в анти- 
кварни Вегтапр-а Місп І. Вег. Јоһаппеѕсаѕѕе 
Мт. 2. — Комітет церковний в Гр.: Кольоровані 
образи до вікоп церковних і зелізні вікна доста- 
вляе віденьска Фірма (іертйдег ЅеһШег ҮІ Вел. 
Масдаївпеюзіт, 23. Ми радили би Вам однакож пе: 
реписати з найпершою в сїм фаху і найславнїйшою 
фірмою в Інсбруку: Жопрапвег Гг. Јеіе 6 Оотр. 
"Рігоївг С1аѕтајегеі и. Кәһедгајер - СЈаѕвибе іп 
Тоѕргтк, Юігекбог аг. А1Беге вів (НіПаїв іп Міеп 
У1. Маріаіепелѕігаѕве 29, Іеіег Кагі 0014 і за 
жадати від неї також інформациї що-до зелїзних 
віков. -- (Дальші відповіди пізнійше). 

Адреси: У Вільманиця, почта Яворів, 
вирабхлють з рогожини: кобелі, рогіжкн, застави 
за ліжка, кошики, торбинки на книжки і т, п. 
річи. Замовавня приймав Заряд школи тамже. 
Маляр артист Михайло Богданьский в Яелие- 
ках приймав воїлякі роботи церковні як: мальо: 
ване образів, олтарів, іконостасів і стін, з нозоло- 
чувавем і роботами різьбарекими но цінах як най- 
приступнійших. 


—— ТТ '- 


РИНГА ота піною о йди 


-- Книгарня наукового тов. Ім. Шевченка 
у «Льсові, улиця Академічна ч. 8. продав слі. 
луючі «нижні: Вас. Чайченко. Під хмарним 
небом, поєвиї часть І, 1 вр. Книга казок, пое- 
зиї часть Ц, 60 кр., Твори прозаічві з. 1. 80 кр. 
ч. И. єр, ч. Ш. 80 кр. — Зачиєкн Товари 
стоз \меви Шевченка ч. І, ПІТ. по 1 вр. 
Тарас Шевчепко. „Кобзар“ 9 томи 4-50 зр, 
в переселкою 5 єр. — Пкало Граб . Збірник 
поезий ч. 1. 20 кр. З чужого поля. Перекла- 


ды 20 кр. — Їван Оуркк. Твори, є московожо- 
го 0 кр. -- Олекс. Колесса. Шевчекко і Міп- 
кевич 1 ар. -- Герінг - Герасемонич. Що то в 
хсоподарзієть 30 кр. -- Шевчепко з бандурою 


За редаєцию відповідає: Адәм Креховєцккі 


ручає ся і 
торговлю вин ЛЮДВИКА' ШТАДТМИЛЬЕРА У Львові. 
НО усусусуеуеусусусусус НИ ливою | 
. Г ГАЛИЦКИИ БАНК зА ЧОВ р РЕ 4 бані оголошень і сне | 


) 1 
ам, а насосні [онн зно е ОГОЛОШЕНЯ зч 
уга «Львів ә 


чевним зыковідженем У яті в сб 9 веїх я сликів 
З /. Чи зро касові диш „Бюро дневвиків“ ЛЮ- Д дне 


відженєм, исїже вкагодичі ся н обізі ее пр ен кер по ції нах ори гім 58 льних 
г А б бе  Асиғнати «асові : внаходить ея Екепедицие місцева До 
а 90 дуге ам, будуть опроцентовані почавци м ы А алах авес. А Народної Часописи, Газети Львівсної, і мг 2рбіза -фу 
Пр селня т ЕДЕ {аро з дчевмим терміном) на тетт може лише се реа анонси Болани 


дня 31 оїчня 1890. 10 ранця. 


аара аар араа та тл ачр во а зареза 


поручає: 


Кльосети з перепливом води і без того. — Рури кльо- 
; сетові. -- Баналові насади з патентовим замкненем. — 
в Збірники на воду. -- Комплетні урядженя купелеві. — 
; Вент лятори. — Прибор: д0 водотягів, як також рури 
ляні і ковані. -- Помпи, фонтани ) всякі арматури. 


Заступники дпя Гапмчмнн і Буновини 


ГЕРМАН ГАМЕЛЬ у Льзові Пасаж Гавсмана ч. 8 + 


На зкаданє висилає ся катальоги. 
Я о Р вава 


а жі 
ДЕРЕ 


Прибори для фотографів так фахових як аматорів 


рами, тистви до рам, і т. п. предмети продає найдешевше к 
найбільший фабричний склад апаратів 1 приборів а 
тографічних. 


Львів  ЛЕФДІЗМЕ Е ФАЙГЛЬ Пасаж Гавсмана 8. в 


5) ооо оогоо о оо бої ороноо оо Кокогокоріє ТЕТЕ орогаго оо рогової еїогоїоко ко оїо'ооїо 2. 


З друкарні В. .Лозивьского шд заридом В. І. Вебера. 


Репродукциї менне образів і діл штуки, 


че | НОРИ ЧИНИИ. 


